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+ Stuffed Animal Storage
+ Rangement pour animaux en peluche
+ Bolsita para almacenaje de peluches
+ Aufbewahrung von Kuscheltieren

Instructions
Instructions
Instrucciones
Anleitung
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WWARNING
•	Children can suffocate on soft surfaces.
•	NEVER allow children to sleep on or in the 

Animal Bag.
•	NEVER allow children to play inside the  

Animal Bag.
•	Only fill Animal Bag with stuffed animals and 

soft plush toys.
•	Keep away from heaters and open flame.

18+ Months    100% Polyester

use
Use the Animal Bag to store all of your stuffed 
animals and soft plush toys. 
Zip window closed to use the Animal Bag as a 
soft seat.

Cleaning & Care
Remove all plush toys from Animal Bag and zip 
window closed. Dry clean or machine wash in 
cold water. Line dry.

F

WAVERTISSEMENT
•	Les enfants peuvent s’étouffer sur les  

surfaces douces.
•	NE JAMAIS permettre aux enfants de dormir 

sur ou dans le Sac Animal.
•	NE JAMAIS permettre aux enfants de jouer à 

l’intérieur du Sac Animal.
•	Ne remplissez le Sac Animal qu’à l’aide 

d’animaux et de jouets en peluche.
•	Gardez éloigner du chauffage et des flammes.

18+ Mois    100% Polyester

utilisation
Utilisez le Sac Animal pour ranger tous les 
animaux et les jouets en peluche. Fermez la 
fermeture éclair pour l’utiliser comme pouf. 

Nettoyage & Entretien
Enlevez tous les jouets en peluche du Sac Animal 
et fermez la fermeture éclair. Lavez à sec ou à la 
machine à l’eau froide. Laissez sécher sur fil.

S

WADVERTENCIA
•	Los niños pueden sofocarse en las  

superficies suaves.
•	NUNCA deje que los niños se duerman en  

la Animal Bag.
•	NUNCA permita que los niños jueguen  

dentro de la Animal Bag.
•	Llene la Animal Bag solamente con animales  

y otros juguetes suaves de peluche.
•	Manténgala alejada de calentadores  

y de fuego.

18+ Meses    100% poliéster

uso
Utilice la Animal Bag para guardar todos sus 
animales de peluche y otros juguetes suaves de 
peluche. Cierre las ventanas antes de usar la 
Animal Bag como silla suave.

Limpieza Y cuidado
Saque todos los juguetes de peluche de la 
Animal Bag y cierre las ventanas de malla. 
Limpie en seco o a máquina con agua fría. 
Cuélgela sobre una cuerda para secarla.

G

WWARNUNG
•	Erstickungsgefahr für Kinder aufgrund der 

weichen Oberfläche.
•	Lassen Sie Ihr Kind NICHT auf oder in der 

Animal Bag schlafen.
•	Lassen Sie Ihr Kind NICHT in der  

Animal Bag spielen.
•	Befüllen Sie die Animal Bag nur mit Stofftieren 

und weichem Plüschspielzeug.
•	Von Heizungen und offenem Feuer fernhalten.

18+ Monaten    100% Poliéster

VERWENDUNG
In der Animal Bag können Sie Stofftiere und 
Plüschspielzeug aufbewahren. Verschließen 
Sie die Fenster mit dem Reißverschluss, um die 
Animal Bag als weiches Sitzkissen zu verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE
Entfernen Sie alle Plüschspielzeuge aus 
dem Animal Bag und schließen Sie den 
Reißverschluss. Das Produkt ist für die Trocken-
reinigung oder die Maschinenwäsche mit  
kaltem Wasser geeignet. Auf der Wäscheleine 
trocknen lassen. 


